
EXTENSION TUBE NUT 12 GA - NORDIC COMPONENTS
WINCHESTER/FN 12GA EXTENSION NUT

Magazine tube nut for attaching Nordic Components extensions.  Manufactured
from aluminum billet and anodized matte black. Click this link to find the
extension tube for your firearm: Extension Tube

Attributes

Name: NORDIC COMPONENTS WINCHESTER/FN 12GA EXTENSION NUT
Manufacturer: NORDIC COMPONENTS
Product no.: 100501010
Mfr. No.: NUT-SX-12-00
Make: Winchester,Browning,FN
Model: Gold 12,SLP Mark 1,Super X-2,Super X-3,SLP,SX4
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 816696020877

Item details

Made in USA
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EXTENSION TUBE NUT Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die EXTENSION TUBE NUT von Nordic Components entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Erweiterungsrohre sicher an kompatiblen Schrotflintenmodellen zu befestigen und eine
zuverlässige Leistung zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig, um die sichere und
ordnungsgemäße Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Wenn du Mängel oder Probleme feststellst, stelle die Verwendung sofort ein und kontaktiere den Hersteller.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit
der Installation oder Nutzung beginnst.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Erweiterungsrohrmutter installierst oder entfernst.
Verwende nur kompatible Erweiterungsrohre, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Modifiziere die Erweiterungsrohrmutter oder zugehörige Komponenten nicht.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung während der Installation, um Schäden an der Feuerwaffe oder dem
Produkt zu verhindern.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Modifikationen und Zubehör für Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Besorge dir die notwendigen Werkzeuge (falls erforderlich) für die Installation.

Installation

Lokalisieren das Magazinrohr an deinem kompatiblen Schrotflintenmodell (Winchester Gold 12, Super
X2, SLP, SLP Mark 1, Super X3, SX4).
Richte die Erweiterungsrohrmutter mit dem Magazinrohr aus.
Ziehe die Mutter von Hand am Magazinrohr fest, bis sie sicher sitzt. Überziehe sie nicht.
Stelle sicher, dass das Erweiterungsrohr korrekt befestigt ist und nicht wackelt.

Verwendung

Überprüfe nach der Installation, dass das Erweiterungsrohr korrekt mit der Feuerwaffe funktioniert.
Überprüfe regelmäßig die Verbindung zwischen dem Erweiterungsrohr und dem Magazinrohr während
der Nutzung.

Entfernung

Um die Erweiterungsrohrmutter zu entfernen, stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Schraube die Mutter von Hand ab, indem du sie gegen den Uhrzeigersinn drehst.
Bewahre die Mutter an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe in Betracht, das Aluminiummaterial zu recyceln, wenn entsprechende Einrichtungen vorhanden sind.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur EXTENSION TUBE NUT konsultiere bitte die offizielle Website des Herstellers oder die
Kundenunterstützungsressourcen. Es ist wichtig, einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen zu haben, um
die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit sicherzustellen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung der EXTENSION TUBE NUT
gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit und dafür, dass du Nordic Components
gewählt hast.
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EXTENSION TUBE NUT Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the EXTENSION TUBE NUT by Nordic Components. This product is designed to securely
attach extension tubes to compatible shotgun models, ensuring reliable performance. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines
Always use the product as intended and according to the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and contact the manufacturer.
Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is in a safe condition before installation or use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the extension tube nut.
Use only compatible extension tubes as specified in the product description.
Do not modify the extension tube nut or any associated components.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the firearm or the product.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools (if any) for installation.

Installation

Locate the magazine tube on your compatible shotgun model (Winchester Gold 12, Super X2, SLP,
SLP Mark 1, Super X3, SX4).
Align the extension tube nut with the magazine tube.
Handtighten the nut onto the magazine tube until secure. Do not overtighten.
Ensure that the extension tube is properly attached and does not wobble.

Usage

After installation, check that the extension tube functions correctly with the firearm.
Regularly inspect the connection between the extension tube and the magazine tube during use.

Removal

To remove the extension tube nut, ensure the firearm is unloaded.
Unscrew the nut by hand, turning it counterclockwise.
Store the nut in a safe place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the aluminum material if facilities are available.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the EXTENSION TUBE NUT, please consult the manufacturer's official website or
customer support resources. It is essential to have an EUbased contact for safety inquiries, ensuring compliance with
the EU General Product Safety Regulation.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the EXTENSION TUBE NUT. Thank you for
your attention to safety and for choosing Nordic Components.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la TUERCA
DEL TUBO DE EXTENSIÓN

Introducción
Gracias por elegir la TUERCA DEL TUBO DE EXTENSIÓN de Nordic Components. Este producto está diseñado
para acoplar de manera segura tubos de extensión a modelos de escopetas compatibles, asegurando un
rendimiento confiable. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un
uso seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa el producto según lo previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Si notas algún defecto o problema, deja de usarlo inmediatamente y contacta al fabricante.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que el arma de fuego esté en condiciones seguras antes
de la instalación o el uso.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar la tuerca del tubo de extensión.
Usa únicamente tubos de extensión compatibles según lo especificado en la descripción del producto.
No modifiques la tuerca del tubo de extensión ni ningún componente asociado.
Evita usar fuerza excesiva durante la instalación para prevenir daños al arma de fuego o al producto.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y accesorios de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias (si las hay) para la instalación.

Instalación

Localiza el tubo del cargador en tu modelo de escopeta compatible (Winchester Gold 12, Super X2,
SLP, SLP Mark 1, Super X3, SX4).
Alinea la tuerca del tubo de extensión con el tubo del cargador.
Aprieta la tuerca a mano en el tubo del cargador hasta que esté segura. No la aprietes en exceso.
Asegúrate de que el tubo de extensión esté correctamente acoplado y no se mueva.

Uso

Después de la instalación, verifica que el tubo de extensión funcione correctamente con el arma de
fuego.
Inspecciona regularmente la conexión entre el tubo de extensión y el tubo del cargador durante el uso.

Remoción

Para quitar la tuerca del tubo de extensión, asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
Desenrosca la tuerca a mano, girándola en sentido antihorario.
Guarda la tuerca en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera reciclar el material de aluminio si hay instalaciones disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la TUERCA DEL TUBO DE EXTENSIÓN, consulta el sitio web oficial del
fabricante o los recursos de atención al cliente. Es esencial tener un contacto con sede en la UE para consultas de
seguridad, asegurando el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de la TUERCA DEL TUBO DE EXTENSIÓN.
Gracias por tu atención a la seguridad y por elegir Nordic Components.
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Guide de Sécurité pour l'Écrou de Tube de Chargeur

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Écrou de Tube de Chargeur de Nordic Components. Ce produit est conçu pour fixer en toute
sécurité les tubes d'extension aux modèles de fusils de chasse compatibles, garantissant ainsi un fonctionnement
fiable. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sûre et appropriée du produit.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours le produit comme prévu et conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des problèmes, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le fabricant.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que l'arme à feu est dans un état sûr avant
l'installation ou l'utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de retirer l'écrou de tube d'extension.
Utilisez uniquement des tubes d'extension compatibles comme spécifié dans la description du produit.
Ne modifiez pas l'écrou de tube d'extension ni aucun composant associé.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager l'arme à feu ou le produit.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'armes à
feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires (si besoin) pour l'installation.

Installation

Localisez le tube du chargeur sur votre modèle de fusil de chasse compatible (Winchester Gold 12,
Super X2, SLP, SLP Mark 1, Super X3, SX4).
Alignez l'écrou de tube d'extension avec le tube du chargeur.
Vissez à la main l'écrou sur le tube du chargeur jusqu'à ce qu'il soit sécurisé. Ne serrez pas trop.
Assurezvous que le tube d'extension est correctement fixé et ne bouge pas.

Utilisation

Après l'installation, vérifiez que le tube d'extension fonctionne correctement avec l'arme à feu.
Inspectez régulièrement la connexion entre le tube d'extension et le tube du chargeur pendant
l'utilisation.

Retrait

Pour retirer l'écrou de tube d'extension, assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Dévissez l'écrou à la main en le tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
Rangez l'écrou dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut
Jetez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Pensez à recycler le matériau en aluminium si des installations sont disponibles.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant l'Écrou de Tube de Chargeur, veuillez consulter le site officiel du fabricant ou les
ressources d'assistance à la clientèle. Il est essentiel d'avoir un contact basé dans l'UE pour les demandes de
sécurité, garantissant ainsi la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de l'Écrou de Tube de Chargeur. Merci
de votre attention à la sécurité et d'avoir choisi Nordic Components.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'EXTENSION
TUBE NUT

Introduzione
Grazie per aver scelto l'EXTENSION TUBE NUT di Nordic Components. Questo prodotto è progettato per fissare in
modo sicuro i tubi di estensione ai modelli di fucile a pompa compatibili, garantendo prestazioni affidabili. Si prega di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il prodotto come previsto e secondo le istruzioni del produttore.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Se si notano difetti o problemi, interrompere immediatamente l'uso e contattare il produttore.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che l'arma sia in condizioni di sicurezza prima
dell'installazione o dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il tubo di estensione.
Utilizzare solo tubi di estensione compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.
Non modificare il tubo di estensione o alcun componente associato.
Evitare di utilizzare eccessiva forza durante l'installazione per prevenire danni all'arma o al prodotto.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere gli strumenti necessari (se presenti) per l'installazione.

Installazione

Localizzare il tubo del caricatore sul modello di fucile a pompa compatibile (Winchester Gold 12, Super
X2, SLP, SLP Mark 1, Super X3, SX4).
Allineare il tubo di estensione con il tubo del caricatore.
Serrare a mano il dado sul tubo del caricatore fino a renderlo sicuro. Non stringere eccessivamente.
Assicurarsi che il tubo di estensione sia correttamente attaccato e non abbia gioco.

Uso

Dopo l'installazione, controllare che il tubo di estensione funzioni correttamente con l'arma.
Ispezionare regolarmente la connessione tra il tubo di estensione e il tubo del caricatore durante l'uso.

Rimozione

Per rimuovere il dado del tubo di estensione, assicurarsi che l'arma sia scarica.
Svitare il dado a mano, ruotandolo in senso antiorario.
Conservare il dado in un luogo sicuro quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considerare il riciclaggio del materiale in alluminio se disponibili strutture adeguate.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante l'EXTENSION TUBE NUT, si prega di consultare il sito web ufficiale del
produttore o le risorse di assistenza clienti. È essenziale avere un contatto con sede nell'UE per le domande di
sicurezza, garantendo la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace dell'EXTENSION TUBE NUT. Grazie
per la vostra attenzione alla sicurezza e per aver scelto Nordic Components.
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Instrukcja Bezpieczeństwa EXTENSION TUBE NUT

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór EXTENSION TUBE NUT od Nordic Components. Produkt ten został zaprojektowany w celu
pewnego mocowania rur przedłużających do kompatybilnych modeli strzelb, zapewniając niezawodną wydajność.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z
producentem.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że broń jest w bezpiecznym stanie przed instalacją lub
użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub demontażem nakrętki rury przedłużającej.
Używaj tylko kompatybilnych rur przedłużających, jak określono w opisie produktu.
Nie modyfikuj nakrętki rury przedłużającej ani żadnych powiązanych komponentów.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu broni lub produktu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji broni i akcesoriów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne narzędzia (jeśli są wymagane) do instalacji.

Instalacja

Zlokalizuj rurę magazynka w swoim kompatybilnym modelu strzelby (Winchester Gold 12, Super X2,
SLP, SLP Mark 1, Super X3, SX4).
Wyreguluj nakrętkę rury przedłużającej w kierunku rury magazynka.
Ręcznie dokręć nakrętkę na rurze magazynka, aż będzie pewnie przymocowana. Nie dokręcaj zbyt
mocno.
Upewnij się, że rura przedłużająca jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie

Po instalacji sprawdź, czy rura przedłużająca działa poprawnie z bronią.
Regularnie sprawdzaj połączenie między rurą przedłużającą a rurą magazynka podczas użytkowania.

Demontaż

Aby zdjąć nakrętkę rury przedłużającej, upewnij się, że broń jest rozładowana.
Odkręć nakrętkę ręcznie, obracając ją w lewo.
Przechowuj nakrętkę w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ recykling materiałów aluminiowych, jeśli dostępne są odpowiednie zakłady.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących EXTENSION TUBE NUT, prosimy o konsultację z oficjalną stroną
internetową producenta lub zasobami wsparcia klienta. Ważne jest, aby mieć kontakt w UE w celu zapytań
dotyczących bezpieczeństwa, co zapewnia zgodność z Europejskim Rozporządzeniem o Bezpieczeństwie
Produktów.

Proszę przestrzegać tych wytycznych, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie EXTENSION TUBE NUT.
Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i za wybór Nordic Components.
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NORDIC COMPONENTS MXT KIINNITYSPALAT
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit NORDIC COMPONENTS MXT kiinnityspalat. Tämä tuote on suunniteltu turvallisesti kiinnittämään
kiinnityspaloja yhteensopiviin haulikkomalleihin, varmistaen luotettavan suorituskyvyn. Lue tämä turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä tuotetta aina tarkoituksenmukaisesti ja valmistajan ohjeiden mukaan.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä valmistajaan.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ase on turvallisessa kunnossa ennen asennusta tai käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kiinnityspalan asentamista tai poistamista.
Käytä vain yhteensopivia kiinnityspaloja, kuten tuotetiedoissa on määritelty.
Älä muokkaa kiinnityspalaa tai siihen liittyviä komponentteja.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vahingoita asetta tai tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja lisävarusteita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut (jos tarpeen) asennusta varten.

Asennus

Etsi yhteensopivan haulikkosi (Winchester Gold 12, Super X2, SLP, SLP Mark 1, Super X3, SX4)
patruunaputki.
Kohdista kiinnityspala patruunaputken kanssa.
Kierrä palaa käsin patruunaputkeen, kunnes se on tiukasti kiinni. Älä ylikireytä.
Varmista, että kiinnityspala on kunnolla kiinnitetty eikä heiluta.

Käyttö

Tarkista asennuksen jälkeen, että kiinnityspala toimii oikein aseen kanssa.
Tarkista säännöllisesti kiinnityspalan ja patruunaputken välinen liitos käytön aikana.

Poistaminen

Poistaaksesi kiinnityspalan, varmista, että ase on tyhjennetty.
Avaa pala käsin kääntämällä sitä vastapäivään.
Säilytä palaa turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten metallijätteiden sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Harkitse alumiinimateriaalin kierrättämistä, jos sellaisia mahdollisuuksia on saatavilla.

Lisätuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä NORDIC COMPONENTS MXT kiinnityspalasta, tutustu valmistajan viralliselle
verkkosivustolle tai asiakastukiresursseihin. On tärkeää, että tuotteilla on EUpohjainen yhteyspiste
turvallisuuskysymyksille, mikä varmistaa EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen noudattamisen.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa NORDIC COMPONENTS MXT kiinnityspalan turvallisen ja tehokkaan
käytön. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen ja valitset Nordic Componentsin.
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EXTENSION TUBE NUT Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt EXTENSION TUBE NUT från Nordic Components. Denna produkt är utformad för att säkert fästa
förlängningstuber på kompatibla hagelgevärsmodeller och säkerställa pålitlig prestanda. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och korrekt användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten som avsett och enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Om du märker några defekter eller problem, sluta omedelbart att använda produkten och kontakta tillverkaren.
Var medveten om din omgivning och se till att skjutvapnet är i ett säkert tillstånd före installation eller
användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du installerar eller tar bort förlängningstuben.
Använd endast kompatibla förlängningstuber som anges i produktbeskrivningen.
Modifiera inte förlängningstuben eller några relaterade komponenter.
Undvik att använda överdriven kraft vid installation för att förhindra skador på skjutvapnet eller produkten.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar och tillbehör för skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg (om några) för installation.

Installation

Lokalisera magasintuben på din kompatibla hagelgevärsmodell (Winchester Gold 12, Super X2, SLP,
SLP Mark 1, Super X3, SX4).
Rikta in förlängningstuben med magasintuben.
Handtighta muttern på magasintuben tills den är säker. Överdriv inte.
Se till att förlängningstuben är ordentligt fäst och inte vobblar.

Användning

Efter installationen, kontrollera att förlängningstuben fungerar korrekt med skjutvapnet.
Inspektera regelbundet kopplingen mellan förlängningstuben och magasintuben under användning.

Borttagning

För att ta bort förlängningstuben, se till att skjutvapnet är oladdat.
Skruva loss muttern för hand genom att vrida den moturs.
Förvara muttern på en säker plats när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala föreskrifter för metallavfall.
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Överväg att återvinna aluminiummaterialet om anläggningar finns tillgängliga.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor angående EXTENSION TUBE NUT, vänligen konsultera tillverkarens officiella webbplats eller
kundsupportresurser. Det är viktigt att ha en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor, vilket säkerställer efterlevnad av
EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av EXTENSION TUBE NUT. Tack
för din uppmärksamhet på säkerhet och för att du valt Nordic Components.
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Návod k bezpečnosti EXTENSION TUBE NUT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EXTENSION TUBE NUT od společnosti Nordic Components. Tento produkt je navržen
tak, aby bezpečně připojil prodlužovací trubky k kompatibilním modelům brokovnic, což zajišťuje spolehlivý výkon.
Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod k bezpečnosti, abyste zajistili bezpečné a správné používání
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt podle určení a v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo problémů, okamžitě přestaňte produkt používat a kontaktujte výrobce.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby byla zbraň v bezpečném stavu před instalací nebo použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo odstraněním matice prodlužovací trubky.
Používejte pouze kompatibilní prodlužovací trubky, jak je uvedeno v popisu produktu.
Neměňte matici prodlužovací trubky ani žádné související komponenty.
Vyvarujte se používání nadměrné síly během instalace, abyste předešli poškození zbraně nebo produktu.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav zbraní a příslušenství.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné nástroje (pokud nějaké jsou) pro instalaci.

Instalace

Najděte zásobník na vašem kompatibilním modelu brokovnice (Winchester Gold 12, Super X2, SLP,
SLP Mark 1, Super X3, SX4).
Zarovnejte matici prodlužovací trubky se zásobníkem.
Ručně utáhněte matici na zásobníku, dokud nebude bezpečně upevněna. Nepřetahujte.
Ujistěte se, že je prodlužovací trubka správně připojena a nehoupe se.

Použití

Po instalaci zkontrolujte, že prodlužovací trubka správně funguje se zbraní.
Pravidelně kontrolujte spojení mezi prodlužovací trubkou a zásobníkem během používání.

Odstranění

Před odstraněním matice prodlužovací trubky se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Rukou odšroubujte matici, točte ji proti směru hodinových ručiček.
Uložte matici na bezpečné místo, když ji nepoužíváte.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro kovový odpad.
Nepoškozujte produkt v běžném domácím odpadu.
Zvažte recyklaci hliníkového materiálu, pokud jsou k dispozici zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se EXTENSION TUBE NUT prosím navštivte oficiální webové stránky výrobce nebo
zdroje zákaznické podpory. Je nezbytné mít kontakt v EU pro bezpečnostní dotazy, aby se zajistila shoda s
nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání EXTENSION TUBE NUT. Děkujeme za
vaši pozornost k bezpečnosti a za výběr Nordic Components.


